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Wstep

Literatura suahili rozwija si¢ dynamicznie i w sposéb nieprzerwany od wielu
wiekow. Stanowi przedmiot rozlicznych opracowan i analiz literackich, a takze
wchodzi w obszar zainteresowan studiow interdyscyplinarnych pochylajacych sie
nad tematyka lingwistyczng, historyczng, antropologiczng, socjologiczng, czy tez
filozoficzng (por. m.in. Blommaert 2014, Caplan i Topan 2004, Callaci 2017a i b,
Kresse 2007, Kraska-Szlenk i Woéjtowicz 2021, Mazrui 2007, Rettova 2007).

W poréwnaniu do réznorodnej i wielowiekowej literatury ustnej, czy tez tra-
dycji poezji piSmiennej rozwijajacej sie co najmniej od XVII wieku, powies¢ jest
zjawiskiem stosunkowo mtodym w tradycji literackiej tworzonej w jezyku suahili.
Za tekst prekursorski zwykle uznaje si¢ utwor pt. Uhuru wa watumwa ‘Wyzwolenie
niewolnikow’ Jamesa Mboteli z 1934 roku (Khamis 2005)'. Z kolei, pionierskim
tekstem narracyjno-fabularnym autorstwa kobiety byta nowela pt. Usinisahau (‘Nie
zapomnij o mnie’) autorstwa Tanzanki Naili S. Kharusi, opublikowana w 1966 roku
w czasopismie literackim Kiswahili wydawanym przy Uniwersytecie Dar es Salaam.

Niemal dekade p6zniej, w potowie lat siedemdziesiatych, drukiem ukazaty si¢
pierwsze krotsze powiesci suahili, ktorych autorkami sg kobiety. W 1975 roku opu-
blikowana zostala jedna z najbardziej znanych i cenionych powiesci zatytutowana
Shida ‘Problem’ autorstwa Ndyanao Balisidyi, a takze utwor pt. Hana Hatia ‘On
nie jest winny’ Marthy Mvungi Mlangali. Rok p6Zniej swoj literacki debiut miata
réwniez Zainab Burhani, wydajac kryminat pt. Ulimbo ‘Lep na ptaki’.

Kolejnej dekada XX wieku charakteryzowala si¢ najwicksza liczba opublikowa-
nych tekstow autorstwa kobiet. W latach osiemdziesigtych ukazaly si¢ trzy utwory
pisarki Zainab Mwangi: Kiu cha haki ‘Laknienie sprawiedliwosci’ z 1983 roku,
Hiba ya wivu ‘Pamiatka po zazdro$ci’ z 1984 roku, oraz Wivu wa mumeo ‘Zazdro$é
me¢za’ z 1988 roku, a takze dwie powiesci Lucy Nyasulu: Rabeka (imi¢ glownej
bohaterki) oraz Kupenda tena siwezi ‘Kocha¢ dhuzej nie mogg’, odpowiednio
w 1982 i w 1986 roku. Ponadto, swoja kariere pisarki kontynuowata wspomniana

1 Wielu badaczy zwraca jednak uwage na to, iz podwaliny pod rozwdj beletrystyki w jezyku suahili
potozone zostaly na przelomie wiekéw XIX 1 XX, przez piSmiennictwo historyczne taczace elementy
kronikarstwa z fikcja literacka (m.in. Rollins 1983).



10 Wstep

juz Zainab Burhani, publikujac trzy powiesci: Mali ya maskini ‘Bogactwo biednych’
w 1981 roku, Kikulacho ‘To co ci¢ gryzie’ w 1985 roku, oraz Mwisho wa kosa
‘Koniec btedu” w 1987 roku. Drukiem ukazat si¢ rowniez druga powies¢ Marthy
M. Mlangali zatytulowana Lwidiko (imi¢ gléwnego bohatera) w 1985 roku.

Lata dziewiecdziesiate przyniosty zatamanie gospodarki tanzanskiej, co
mialo rowniez wpltyw na rynek wydawniczy (Diegner 2018b: 33). Dopiero na
poczatku XXI wieku drukiem ukazata si¢ pigta powies¢ z dorobku Zainab Burhani
pt. Kipimo cha mizani ‘Miara rdwnowagi’ wydana w 2004 roku. Na poczatku
lat dwutysiecznych ukazatly si¢ rowniez krétkie powiastki spoteczno-obyczajowe
i mitosne o charakterze moralistyczno-dydaktycznym, takie jak Ubinadam tabia
‘Czlowieczenstwo to zachowanie’ i Farida na Faridi (imiona bohaterki i bohatera)
Ashy Shaaban Kimwana Kunemah, obie z 2003 roku, oraz Chozi la furaha ‘t.za
szczedcia® Benedicty Magangi z 2004 roku (por. Gromov 2008: 7-9, Timammy
i Swaleh 2013). Natomiast w drugiej dekadzie XXI wieku drukiem ukazat si¢
utwor Mungu hakopeshwi ‘Bog nie udziela kredytu’ z 2018 roku autorstwa mto-
dej pisarki z Zanzibaru Zainab Alwi Baharoon, uhonorowany literacka nagroda
Mabeati-Cornell Kiswahili (Mabati-Cornell Kiswahili Prize for African Literature)
za najlepsza powies$¢?.

W s$wietle wyzej zarysowanych danych, krytycznych refleksji dostarcza wypo-
wiedz Eleny Bertoncini-Zubkovej umieszczona w antologii o znamiennym tytule
Vamps and Victims: Women in modern Swahili literature (,,Wampy i ofiary: Kobiety
we wspotczesnej literaturze suahili”) z 1996 roku:

[N]iewiele jest pisarek tworzacych w suahili, a ponadto, problemy kobiece nie stanowia gtownych
zagadnien poruszanych przez t¢ nieliczng grupg: nie ma feministycznej literatury suahili, w kaz-
dym razie, nie powstata ona jeszcze [...] Zatem, wszystkie wazne postacie kobiece w powiesciach
oraz opowiadaniach suahili, zostaly stworzone przez m¢zczyzn, z ktérych wielu byto szczerze
zaniepokojonych i zainteresowanych trudnym potozeniem [kobiet — IR], i wykazywalo, to co
mogliby$my ujaé jako ‘prawdziwe feministyczne podejscie’ (Bertoncini-Zubkova 1996: 9-11)3.

Powyzsza wypowiedz lokuje wspotczesna tworczos¢ prozatorska kobiet
w obszarze swoistej subkultury, nie majacej wickszego wptywu na rozwdj samej
literatury suahili, tworzonego przez nig dyskursu odnoszgcego si¢ do sytuacji
kobiet, czy tez do typu dyskursu, ktéry E. Bertoncini-Zibkova ujmuje jako praw-
dziwe feministyczne podejscie. Podobnie jak ona, rowniez inni badacze literatury
suahili umniejszali znaczenie wspotczesnej tworczosci kobiet. Nazwiska pisarek,
nierzadko opatrzone zostaja komentarzem ,,jedna z nielicznych”, a ich powiesci
spuentowane jako ,historie z prostg fabutg, prosta symbolika i jednowymiarowymi
postaciami” (Gromov 2008). Wzmianki o poszczeg6lnych pisarkach, w wigkszosci
skape 1 powierzchowne, czynig z nich oraz z ich narracji osobliwosci. Tym samym

2 https:/kiswahiliprize.cornell.edu/2018-winners/
3 Wszystkie przeklady z jezyka angielskiego i suahili, o ile nie zaznaczono inaczej, sa autorki.
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sq one izolowane przez akademickie praktyki literaturoznawcze i interpretacyjne,
od zywej tradycji literackiej i intelektualnej suahili.

Stwierdzenie Bertoncini-Zubkovej na temat niewyksztatcenia przez pisarki
tanzanskie prawdziwego feministycznego podejscia nasuwa pytanie o paradygmat
feministyczny, ktory badaczka miata na mysli, a jednak powstrzymatla sie od przed-
stawienia go na tamach swojej pracy. W tym niedopowiedzeniu w rzeczywistosci
kryje si¢ znaczna ilo$¢ tresci, posrednio odsytajacych do monopolizacji feminizmu
przez intelektualng mysl Globalnej Pétnocy. Tym samym, teze Bertoncini-Zubkovej,
ksztattujaca tekst Vamps and Victims..., do ktérego si¢ odnosze, zaliczy¢ mozna do
ztozonej sieci praktyk wykluczajacych (por. Stratton 1994). Praktyki wykluczajace
majg swojg podstawe w [nieJuswiadomionym androcentryzmie i europocentryzmie
w badaniach krytyczno-literackich nad tworczoscia kobiet z Globalnego Potudnia.

Niniejsza praca jest probg weryfikacji przytoczonych opinii i tez oraz stanowi
prébe rozpoznania rozwoju marginalizowanej galezi tworczosci suahili, ktorg jest
wspoélczesna powies¢ kobiet z Tanzanii. Tym samym, jednym z podstawowych
celow przedstawienie pelniejszego obrazu wspolczesnego powiesciopisarstwa
suahili, ktory obejmie, a nie wyklucza pisarstwo kobiet.

W toku prowadzonych badan podjetam si¢ skompletowania mozliwie jak
najszerszego zbioru utwordow prozatorskich autorstwa Tanzanek wydanych na
przestrzeni niewiele ponad piecdziesieciu lat, za tekst prekursorski przyjmujac
wspomniang juz nowele Naili S. Kharusi pt. Usinisahau. Prowadzone analizy kon-
centrujg si¢ na fabulach analizowanych utworow, a w szczegolnosci na konfliktach
stanowigcych centrum narracji. Zanalizuj¢ sposoby kreacji bohaterek w narracjach
kobiet poréwnujac je do tych obecnych w powiesciach autorstwa mezczyzn. Sta-
wiana przeze mnie hipoteza badawcza zaklada réwniez, ze w narracjach kobiet
odnalez¢ mozna réznorodne opisy tozsamosci kobiecych, ktore ewoluowaly na
przestrzeni kolejnych dekad XX i XXI wieku. Ponadto, pozostawaly w zalez-
nosci do kontekstowych uwarunkowan spoteczenstwa tanzanskiego, w tym do
historycznych i wspdtczesnych pradéw filozoficznych oraz kodeksow etycznych.

Tym samym istotng dla przedtozonych badan jest intelektualna i filozoficzna
tradycja spoteczenstwa suahili skoncentrowana wokot zagadnien etycznych. Zawie-
raja si¢ w niej takie pojecia jak: utu, ubinadamu ‘istota cztowieczenstwa’ kon-
ceptualizowanego jako obowigzek moralny/religijny, aibu ‘wstyd’, ‘hanba’ ktore
wigze si¢ z ideg publicznej kary oraz przeciwstawne mu pojecie heshima ‘honor’,
pojmowane w kategoriach nagrody za moralne zachowania jednostki (m.in. Caplan
i Topan 2004, Fair 2001, Kresse 2007, McMahon 2006, Rettova 2007). Koncep-
cje te sg kluczowe dla zrozumienia kultury i spoteczenstwa suahili: jego systemu
warto$ci, norm spolecznych i zachowan komunikacyjnych, a wigc szerokiego
pozatekstualnego kontekstu niniejszej pracy.

W przedlozonych badaniach koncentruj¢ si¢ przede wszystkim na przedsta-
wieniach spoteczno-kulturowej tozsamos$ci kobiecej w narracjach kobiet i doko-
nywanych w nich (re)interpretacjach, dociekajac nad takimi kwestiami jak: glos
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i reprezentacja, ale takze perspektywa. Wreszcie, interesujg mnie strategie narra-
cyjne — punkt widzenia narracyjnych gloséw (narratorki, bohaterek i bohaterow)
— pozycje, jakie glosy te zajmujg wobec kreslonych konfliktow, oraz ich ustosun-
kowywanie si¢ do obieranej w utworach problematyki.

Prezentowane w niniejszej pracy analizy mieszcza si¢ w obrebie zaintere-
sowan studiow feministycznych i genderowych, siggajac po tradycje badawcze
wypracowane przez feministyczng krytyke literatury, zar6wno rewizjonistyczna, jak
i afirmatywna. Wzbogacone zostaty przez krytyczne podejscia intersekcjonalizmu,
czarnego feminizmu oraz kobietyzmu. Podstawe¢ metodologiczng dla prezentowa-
nych analiz dostarczaja zakorzenione w postkolonialnej krytyce feministycznej
teorie feminizmu afrykanskiego.

Zmiany w sposobie myslenia o kategorii plci rozpoczety si¢ w latach sie-
demdziesigtych XX wieku. W toku wowczas prowadzonych dyskusji, feminizm
ulegt swoistemu rozcztonkowaniu na wiele nowych pomniejszych ruchow. O$
sporu dotyczyta zwlaszcza pojmowania tozsamosci pici, feministycznego podmiotu
(,,;my, kobiety”) oraz kolektywnego do§wiadczenia ,,bycia w szczegolnosci kobieta”.
W trakcie tych dyskusji wypracowano podejscie do tozsamosci pici jako do kon-
strukcji wieloaspektowej oraz dyskursywnie tworzonej, a jako takiej — zmienne;j
w czasie 1 kontekstualnej. W moich rozwazaniach opieram si¢ na tej interpretacji.
Tym samym, istotne jest podejscie krytyczne wobec esencjalizmu i uniwersali-
zmu. Pte¢ stanowi¢ bgdzie kategori¢ analityczna, jednak z uwzglednieniem innych
aspektow tozsamos$ciowych, takich jak: przynaleznos¢ etniczna, rasowa, klasowa,
wyznaniowa oraz identyfikacja seksualna. Podejscie metodologiczne przedstawione
zostaje w rozdziale pierwszym.

Badania nad (re)prezentacjami kobiety w literaturze suahili wychodza od proby
szczegotowego nakreslenia kontekstu historycznego i kulturowego ludnosci suahili,
a takze spoteczno-politycznego kontekstu tanzanskiego w ktorych to rozwijata si¢
tworczos¢ literacka. W rozdziale drugim przedstawiam literature suahili w ujeciu
historycznym, skupiajgc si¢ na motywach, tematyce, a takze stylach i gatunkach
rozwijajacych si¢ w poszczegolnych epokach. W rozdziale trzecim omawiam
najbardziej charakterystyczne konstrukcje tozsamosci kobiecej w réznorodnych
tekstach przekazywanych droga ustng: przystowiach, piesniach i opowiadaniach,
a takze w religijno-filozoficznej poezji tenzi. Nastgpnie przedstawiam dominu-
jace motywy kobiety w postkolonialnej tworczo$ci pisarzy tanzanskich. Réwniez
w tym rozdziale prezentuje¢ dotychczasowy stan badan na temat tworczosci kobiet
w jezyku suahili.

Cztery ostatnie rozdzialy stanowia szczeg6lowa analiz¢ zebranego materiatu
zrodtowego wspolczesnych utwordw pisarek tanzanskich, wydanych migdzy 1966
a 2018 rokiem. Analizy prowadzone sa z zachowaniem ciggtosci historycznej.
W pierwszej kolejnosci omawiam tekst prekursorki prozy narracyjno-fabularnej
autorstwa kobiet, tj. nowele Usinisahau opublikowang w 1966 roku. Odpowiednio,
w rozdziale pigtym i sz6stym koncentruje si¢ na utworach ukazujacych si¢ w latach
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siedemdziesiatych i osiemdziesiatych XX wieku. Rozdzial sidédmy poswigcony jest
powiesciom z dwoch ostatnich dekad obecnego wieku.

Zywie nadzieje, ze przedtozone analizy, opatrzone rowniez streszczeniami mate-
riatow zrodlowych, przystuza si¢ do poglgbienia stanu badan na temat wspodtcze-
snej powiesci suahili, a w szczegdlnosci nad nadal marginalizowana tworczos$cia
pisarek tanzanskich.



